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De bijsluiter 
 

We gaan op een actieve manier Oudgrieks leren. Iedere les begint met 

een Grieks stripje gevolgd door een stripje zonder tekst. De stripjes 

werden gemaakt met storyboardthat.com. Andere afbeeldingen werden 

ontleend aan pixabay.com of aan bronnen die op de plaatjes vermeld 

staan. 

Vervolgens volgt de grammaticale uitleg. De woordenlijst geeft de 

nieuwe woorden van iedere les. Probeer de Griekse stripjes aan de 
hand van de lege stripjes aan het begin van iedere les te 
memoriseren, doe hetzelfde met het vocabularium en de 

grammaticale rijtjes, maak dan de opdrachten. De uitwerkingen 

staan achter in het boek. 

Achter in het boek vind je de woordenlijst. 
Herhaal constant!      
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Het Oudgriekse alfabet 
 

Het Griekse alfabet is overal aanwezig in onze samenleving. Denk aan de woorden 
alfabet, alfamannetje, betablokkers, deltamonding of aan de merken Sigma, Kappa, 
Alpha Romeo. De wetenschappen bedienen zich ook vaak van symbolen die 
ontleend zijn aan het Griekse alfabet. 

 

          1. Alfamannetje 

                                             

                                                2. Alpha Romeo 

Het Griekse alfabet telt 24 letters. Ons alfabet is afgeleid van het Griekse alfabet. 
Let op de gelijkenissen. In de tekstverwerker vind je verschillende lettertypes voor 
het Griekse alfabet net zoals voor ons alfabet. In dit boekje wisselen we al een keer 
van lettertype om je te laten wennen. 
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Alpha Α  α  a 

Bèta Β  β  b 

Gamma Γ  γ  g 

Delta Δ  δ  d 

Epsilon Ε  ε  e/ee 

Dzèta Ζ  ζ  zd of dz 

èta Η  η  è 

Thèta Θ  θ  th 

Iota Ι  ι  i/ie 

Kappa Κ  κ  k 

Lambda/labda Λ  λ  l 

Mu Μ  μ  m 

Nu Ν  ν  n 

Ksi Ξ  ξ  ks,x 

Omikron Ο  ο  o 

Pi Π  π  p 

Rho Ρ  ρ  r 

Sigma Σ  σ,ς * s 

Tau Τ  τ  t 

Upsilon Υ  υ  uu/u 

Phi Φ  φ  f/ph 

chi Χ  χ  ch 
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psi Ψ  ψ  ps 

Omega Ω  ω  oo 

 
* de  wordt alleen gebruikt aan het einde van een woord, anders is het een  . 

Extra uitleg voor de oorspronkelijke uitspraak: 

- oorspronkelijk uitgesproken als g in goal (Engels). 

- oorspronkelijk uitgesproken als ê in bête (Frans) (opmerking: langer uitgesproken 
e). 

- oorspronkelijk uitgesproken als th in the (Engels). 

- oorspronkelijk uigesproken als ph in power (Engels, opmerking: dit is de 
geaspireerde /pʰ/, dit houd in dat er na de "p" een soort uitgeademde "h" weerklinkt - 
kijk bijvoorbeeld eerst naar het Nederlandse voorbeeld ophouden). 

- oorspronkelijk uitgesproken als ô in morning (Engels, opmerking: langer 
uitgesproken o). 

Spiritus: 

Klinkers krijgen aan het begin van een woord een spiritus (Latijn voor "ademtocht"). 
Dit is een aanblazingsteken en deze worden geschreven als een haakje op of voor 
de letter. Iedere klinker krijgt een spiritus. Er zijn twee soorten spiritus: 

Een spiritus asper: 

letterlijk harde/scherpe ademtocht, 

aangeblazen, extra h-klank; 

wordt geschreven als een omgekeerde komma in de lucht: ῾ 

Een spiritus lenis: letterlijk zachte ademtocht, 

niet aangeblazen, niet uitspreken; 

wordt geschreven als een komma in de lucht: ᾿ 
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Een voorbeeld van een spiritus lenis voor de hoofdletter Alpha:  (uitspreken als 

"a" of "aa"). Een voorbeeld van een spiritus asper voor de kleine letter èta:  
(uitspreken als "hè"). 

Als een woord bestaat uit alleen maar kapitalen wordt de spiritus weggelaten en 
staan er ook geen accenten. 

De spiritus bij hoofdletters en kleine letters: 

Bij hoofdletters staat de spiritus voor de letter, bijvoorbeeld: : 

Aristoteles. Bij kleine letters staat de spirtius op de letter, bijvoorbeeld: : 
hègemonia. 

De spiritus bij de rho: 

De letter rho wordt aan het begin van een woord altijd met een spiritus asper 
geschreven, omdat hij in het Oudgrieks altijd geaspireerd - dus als "rʰo" - werd 
uitgesproken. 

De spiritus bij tweeklank: 

Bij tweeklanken wordt de spiritus op de tweede letter geschreven, ook als de eerste 
letter een hoofdletter is.                                              

Tweeklanken: 

Net als in het Nederlands bestaat er een aantal klinkerkoppels die, indien ze naast 
elkaar staan, anders worden uitgesproken. Vergelijk met de Nederlandse klank oe, 
die niet als o-e wordt uitgesproken. 

 Alpha  +  ... 

 Alpha  +  iōta ( ): ongeveer zoals het Nederlandse 
tussenwerpsel ai. 

 Alpha  +  upsilon ( ): tussen het Nederlandse aw en au. 

 Epsilon  +  ... 

 Epsilon  +  iōta ( ): tussen de è in blèren en de ej. 

 Epsilon  +  upsilon ( ): tussen het Nederlandse ew en eu. 
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 Ēta  +  ... 

 Ēta  +  iōta ( ): een combinatie van de è in blèren en een j. De iōta 
wordt steeds onder de ēta geschreven. We noemen ze dan - met 
een Latijnse benaming -iōta subscriptum. 

 Omikron  +  ... 

 Omikron  +  iōta ( ): ongeveer zoals het Nederlandse oi in "Hoi!" 

 Omikron  +  upsilon ( ): ongeveer zoals de Nederlandse oe. 

 Upsilon  +  ... 

 Upsilon  +  iōta ( ): ongeveer zoals het Vlaamse of 
Surinaamse wie. 

 Ōmega  +  ... 

 Ōmega  +  iōta : ongeveer zoals het Nederlandse ooi. De iōta 
wordt steeds onder de ōmega geschreven. We noemen ze dan - 
met een Latijnse benaming - iōta subscriptum. 

In alle andere klinkerkoppels worden de klinkers afzonderlijk uitgesproken, alsof ze 
gevolgd worden door een medeklinker. Houd er rekening mee dat sommige 
klinkercombinaties tot contracties leiden. 

Lange en/of korte klinkers: 

Het Oudgrieks kent enkele lange en/of korte klinkers. 

 De korte klinkers zijn: epsilon en omikron. 

 De klinkers die lang en kort kunnen zijn, zijn: alpha, iōta en upsilon. 

 De lange klinkers zijn: èta en omega. 

Iota Subscriptum: 

Als een iōta na een omega, èta of alpha komt, wordt deze onder het woord 
geplaatst. Zo wordt de omega met een iōta er achter: . Een èta met een iōta 

erachter wordt:  en een alfa met een iōta erachter wordt:  

De accenttekens: 


